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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal do

Trabalho de Leiria (il-Portugall) fl-24 ta’ Gunju 2013 —

Modelo Continente Hipermercados SA vs Autoridade

Para As Condi¢des de Trabalho — Centro Local do Lis
(ACT)

(Kawza C-343/13)
(2013/C 260[45)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal do Trabalho de Leiria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Modelo Continente Hipermercados SA

Konvenuta: Autoridade Para As Condi¢des de Trabalho — Centro
Local do Lis (ACT)

Domandi preliminari

(1) Fid-dawl tad-dritt Komunitarju, b’'mod specifiku tad-Direttiva
[2011/35/UE (') u tal-Artikolu 19 taghha], l-inkorporazzjoni
sabbilta ta’ natura kontravvenzjonali mill-kumpannija li
tinkorpora ghal fatti mwettqa mill-kumpannija inkorporata
gabel ma giet irregistrata l-inkorporazzjoni?

(2) Sanzjoni ta’ natura kontravvenzjonali tista’ tigi kkunsidrata
bhala kreditu ta’ terzi (fdan il-kaz I-Istat minhabba ksur tar-
regoli fil-qasam tal-kontravvenzjonijiet) bis-sahha tal-
applikazzjoni tad-Direttiva fejn l-allegat kreditu (multa) jigi
ttrasferit minhabba sanzjoni ta’ kontravvenzjoni u fejn isir
kreditur I-Istat ghall-kumpannija li ged tinkorpora?

(3) L-interpretazzjoni li l-Artikolu 112 tal-Cédigo das Socie-
dades Comerciais (CSC) ma jinvolvix l-iskadenza tal-proce-
dura minhabba kontravvenzjoni applikata qabel l-inkorpo-
razzjoni u lanqas ma tinvolvi l-multa li ghandhafli giet
imposta tmur kontra l-imsemmija direttiva Komunitarja li
tistabbilixxi l-effetti tal-inkorporazzjoni ta’ kumpanniji fejn
b’hekk tistabbilixxi interpretazzjoni wiesgha tan-norma li
tmur kontra l-prin¢ipji Komunitarji, b'mod partikolari 1-Arti-
kolu 19 tad-Direttiva?

(4) Fdan is-sens, din l-interpretazzjoni tikser il-principju li ma
tistax tezisti kontravvenzjoni minghajr responsabbilta ogget-
tiva (attenwata) jew mhux kuntrattwali tal-entita li qed
tinkorpora?

(") Direttiva 2011/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-5 ta’
April 2011, dwar il-mergers ta’ kumpanniji pubblic¢i b’responsabbilta
limitata (GU L 110, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Commissione
tributaria provinciale di Roma (l-Italja) fl-24 ta’ Gunju 2013
— Cristiano Blanco vs Agenzia delle Entrate

(Kawza C-344/13)
(2013/C 260/46)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione tributaria provinciale di Roma

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Cristiano Blanco

Konvenuta: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale I di
Roma — Ufficio Controlli

Domanda preliminari

L-issuggettar ta’ persuni residenti fl-Italja ghal obbligi dikjarattivi
u ta’ hlas tat-taxxa fuq ir-rebh minn kazinos stabbiliti fpajjizi
membri tal-Unjoni Ewropea, kif previst mill-Artikolu 67(d) tad-
Digriet Presidenzjali Nru 917 tat-22 ta’ Dicembru 1986
(“TUIR”), imur kontra l-Artikolu 49 tat-Trattat KE, jew ghandu
jigi kkunsidrat bhala ggustifikat minn ragunijiet ta” ordni pubb-
liku, ta’ sigurta pubblika jew ta’ sahha pubblika fis-sens tal-Arti-
kolu 46 tat-Trattat KE?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supreme

Court (l-Irlanda) fl-24 ta’ Gunju 2013 — Karen Millen

Fashions Ltd vs Dunnes Stores, Dunnes Stores (Limerick)
Ltd

(Kawza C-345(13)
(2013/C 260/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Supreme Court

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Karen Millen Fashions Ltd

Konvenut: Dunnes Stores, Dunnes Stores (Limerick) Ltd

Domandi preliminari

(1) Fir-rigward tal-evalwazzjoni tal-karattru individwali ta’ disinn
li huwa allegat li jibbenefika mill-protezzjoni bhala disinn
Komunitarju mhux irregistrat ghall-finijiet tar-Regolament



7.9.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 260[27

tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002, tat-12 ta’ Dicembru 2001,
dwar id-disinji Komunitarji (1), Il-impressjoni generali
prodotta fuq utent informat, fis-sens tal-Artikolu 6 tal-
imsemmi regolament, ghandha tigi ezaminata b’riferiment
ghal jekk hijiex differenti mill-impressjoni generali prodotta
fuq tali utent minn

(a) kwalunkwe disinn individwali li kien espost lill-pubbliku
minn qabel jew

(b) kwalunkwe kombinazzjoni ta’ elementi ta’ disinn magh-
rufa li torigina minn iktar minn disinn wiehed prece-
denti ta’ dan it-tip?

(2) Qorti tad-disinni Komunitarji ghandha l-obbligu li tikkun-
sidra disinn Komunitarju mhux irregistrat bhala validu ghall-
finijiet tal-Artikolu 85(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
6/2002, tat-12 ta’ Dicembru 2001, dwar id-disinji Komuni-
tarji jekk id-detentur jillimita ruhu sabiex jindika kif id-
disinn ghandu karattru individwali, jew id-detentur huwa
obbligat jipprova li d-disinn ghandu karattru individwali
skont l-Artikolu 6 tal-imsemmi regolament?

(") GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 142.

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Gunju 2013 — II-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-351/13)
(2013/C 260[48)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Markoulli
u B. Schima)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li, r-Repubblika Ellenika billi ma pprovdietx garan-
ziji 1i mill-1 ta’ Jannar 2012 it-tigieg li jbid ma jibgax
jitrabba fgageg mhux mibdula, hija nagset milli twettaq I-
obbligi taghha fis-sens tal-Artikolu 3 u tal-Artikolu 5(2) tad-
Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE ('), tad-19 ta’ Lulju 1999, li
tistabilixxi standards minimi ghall-harsien ta’ tigieg li jbid.

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Mill-1 ta’ Jannar 2012, l-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 1999/74/KE
jipprojbixxi t-trobbija tat-tigieg li jbid fgageg mhux mibdula.
Barra minn hekk, l-Artikolu 3 tad-Direttiva 1999/74/KE jipp-
rovdi li l-Istati Membri ghandhom l-obbligu li jizguraw li s-
sidien u d-detenturi ta’ tigieg li jbid japplikaw ghat-tigieg li
jbid unikament is-sistemi ta’ trobbija awtorizzati mid-Direttiva.

[I-Kummissjoni gibdet l-attenzjoni tal-Istati Membri dwar I-
obbligi taghhom sabiex jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva msemmija iktar il fuq mhux iktar tard mill-2011.
Mill-elementi pprovduti mir-Repubblika Ellenika jirrizulta li
numru sostanzjali ta’ sidien u detenturi ta’ stabbilimenti tat-
tigieg li jbid ma setghux jikkonformaw mal-obbligi taghhom
skont id-Direttiva 1999/74/KE sat-terminu previst mid-Direttiva.

Mill-elementi pprovduti mir-Repubblika Ellenika matul il-proce-
dimenti prekontenzjuzi, kif ukoll minn aggornamenti iktar
recenti ta’ dawn l-elementi, jirrizulta li r-Repubblka Ellenika
ghadha ma kkonformatx mal-obbligi taghha skont I-Artikolu
3 u l-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 1999/74/KE.

(1) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 26, p. 225.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Commissione

Tributaria Regionale del'Umbria (l-Italja) fis-27 ta’ Gunju

2013 — Umbra Packaging stl vs Agenzia delle Entrate —
Direzione Provinciale di Perugia

(Kawza C-355/13)
(2013/C 260/49)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione Tributaria Regionale dell'Umbria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Umbra Packaging srl

Konvenuta: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale di
Perugia

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 160 tad-Digriet Legizlattiv Nru 259/2003, li
jaghti lok ghat-taxxa ta’ awtorizzazzjoni mill-Gvern skont
it-tariffa prevista fl-Artikolu 21 tad-DPR Nru 641/1972,
huwa konformi mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2002/20 () li
jeskludi, fis-sistema liberalizzata tal-komunikazzjonijiet, is-
setgha ta’ stharrig tal-awtoritd amministrattiva li minnha
tinkiseb il-gustifikazzjoni tal-impozizzjoni ta’ hlas fuq I
utent tas-servizz?

—
>

L-Artikolu 3(2) tad-Digriet Ministerjali Nru 33/1990, li tirre-
feri ghalih it-tariffa prevista fl-Artikolu 21 tad-DPR Nru
641/1972, kif emendat bl-Artikolu 3 tad-Digriet Legizlattiv
Nru 151/1991, huwa konformi mas-sistema ta’ kompetizz-
joni hielsa u mal-projbizzjoni, prevista fl-Artikolu 102
TFUE, li jigu applikati fil-konfront ta” imsiehba kummercjali
kundizzjonijiet differenti ghal prestazzjonijiet ekwivalenti?
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